










 

TAX DEPARTMENT  

OF HO CHI MINH CITY 

--------------- 

No.: 6099/QD-XPHC  

            THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM 

                    Independence - Freedom - Happiness 

--------------- 

 

             Ho Chi Minh City, August 25, 2026 

 

DECISION 

On Administrative Penalties for Tax Violations 

___________________________ 

HEAD OF HO CHI MINH CITY TAX DEPARTMENT 

- Pursuant to Article 57, Article 68, Article 70, Article 78, Article 85 of the Law on Handling of 

Administrative Violations (amended and supplemented in 2020 and 2025); 

- Pursuant to the Law on Tax Administration dated June 13, 2019, and its guiding documents; 

- Pursuant to tax laws and their guiding implementation documents; 

- Pursuant to Decree No. 125/2020/ND-CP dated October 19, 2020 of the Government 

providing regulations on penalties for administrative violations of tax and invoices; Decree 

No. 102/2021/ND-CP dated November 16, 2021 of the Government amending and 

supplementing a number of articles of Decrees on penalties for administrative violations in the 

fields of tax, invoices; customs; insurance business, lottery business; management and use of 

public assets; practice of thrift and waste prevention; national reserve; state treasury; 

accounting, independent audit; 

- Pursuant to Decree No. 118/2021/ND-CP dated December 23, 2021 of the Government 

detailing a number of articles and measures for implementation of the Law on Handling of 

Administrative Violations; Decree No. 68/2025/ND-CP dated March 18, 2025 of the 

Government on amending and supplementing a number of articles of Decree No. 

118/2021/ND-CP; Decree No. 190/2025/ND-CP dated July 01, 2025 of the Government 

amending and supplementing a number of articles of Decree No. 118/2021/ND-CP as amended 

and supplemented by Decree No. 68/2025/ND-CP; 

- Pursuant to Decree No. 189/2025/ND-CP dated July 01, 2025 of the Government detailing the 

Law on Handling of Administrative Violations regarding authority to impose administrative 

penalties; 

- Pursuant to Decision No. 1376/QD-CT dated June 30, 2025 of the Director General of the Tax 

Department regulating the functions, tasks, powers, and organizational structure of Tax 

Departments of provinces and centrally-run cities; 

- Pursuant to Decision No. 3736/QD-CT dated December 31, 2025 of the Director General of 

the Tax Department regulating the functions, tasks, powers of Divisions under provincial and 

municipal Tax Departments; 

- Pursuant to the Tax Inspection Minutes signed on August 24, 2026 between the legal 

representative of Sao Bac Dau Technologies Corporation and the Head of the Inspection Team 

under Decision No. 7197/QD-TPHCM dated July 31, 2026 of the Head of Ho Chi Minh City 

Tax Department regarding the tax inspection at Sao Bac Dau Technologies Corporation for 

the tax period of 2024 and 2025; 

- Pursuant to Decision No. 914/QD-TPHCM dated February 02, 2026 of the Head of Ho Chi 

Minh City Tax Department on the delegation of authority to impose administrative penalties; 

- At the proposal of the Head of Tax Inspection Division No. 5, 



HEREBY DECIDES: 

Article 1. Administrative penalties imposed on the following entity: 

1. Name of violating entity: Sao Bac Dau Technologies Corporation (Công ty CP Công nghệ Sao 

Bắc Đẩu). 

o Head office address: Block U.14b-16a, Street No. 22, Tan Thuan Export Processing 

Zone, Tan Thuan Ward, Ho Chi Minh City. 

o Enterprise Code (Tax Code): 0303191804 

o Business Registration Certificate No.: 0303191804 

o Date of issue: 11/02/2004; Place of issue: Department of Planning and Investment. 

o Legal representative: Nguyen Duc Quang — Gender: Male. 

o Title: Chairman of the Board of Directors. 

2. Committed administrative violations: 

o Incorrect declaration of tax declaration items on Value Added Tax (VAT) returns (July 

2025 and October 2025), related to the determination of tax liabilities as specified in 

Clause 1, Article 141 of the Law on Tax Administration 2019. 

o Incorrect declaration of Corporate Income Tax (CIT), resulting in an underpayment of 

tax (for the years 2024, 2025) as specified in Clause 1, Article 142 of the Law on Tax 

Administration 2019. 

3. Penalties imposed pursuant to: 

o Clause 3, Article 12 of Decree No. 125/2020/ND-CP dated October 19, 2020 of the 

Government on administrative tax and invoice penalties. 

o Clause 1, Article 16 of Decree No. 125/2020/ND-CP dated October 19, 2020 of the 

Government on administrative tax and invoice penalties. 

4. Aggravating circumstances: None. 

5. Mitigating circumstances: None. 

6. Applied penalty forms and remedial measures: 

a) Primary penalty: Fine. 

o Total fine amount: VND 95,574,552 (In words: Ninety-five million, five hundred 

seventy-four thousand, five hundred fifty-two Vietnamese Dong). 

o Detailed breakdown: 

▪ Fine for incorrect declaration of tax declaration items on VAT returns (sub-

entry 4254): VND 13,000,000; 

▪ Fine for incorrect CIT declaration resulting in an underpayment of tax (sub-

entry 4254): VND 82,574,552. 

b) Additional penalty: None. 

c) Remedial measures: 

o Payment of Corporate Income Tax arrears (sub-entry 1052): VND 412,872,759 (In 

words: Four hundred twelve million, eight hundred seventy-two thousand, seven 

hundred fifty-nine Vietnamese Dong). 

o Late payment interest on Corporate Income Tax (sub-entry 4918): VND 35,305,443 

(In words: Thirty-five million, three hundred five thousand, four hundred forty-three 

Vietnamese Dong). 

The above late payment interest is calculated up to August 24, 2026. Sao Bac Dau 

Technologies Corporation is responsible for calculating and paying any additional late 

payment interest accrued from August 25, 2026 until the actual payment date into the State 

Budget as prescribed. 



TOTAL AMOUNT OF TAX ARREARS, FINES, AND LATE PAYMENT INTEREST: VND 

543,752,754 (In words: Five hundred forty-three million, seven hundred fifty-two thousand, 

seven hundred fifty-four Vietnamese Dong). 

o Other remedial measures: None. 

Article 2. This Decision takes effect from the date of signing. 

Article 3. This Decision shall be: 

1. Handed over to Mr. Nguyen Duc Quang, the legal representative of the sanctioned organization 

named in Article 1 of this Decision, for execution. 

o The organization named in Article 1 must strictly comply with this Penalty Decision. 

If the deadline passes and Sao Bac Dau Technologies Corporation does not voluntarily 

comply, compulsory execution measures will be enforced in accordance with the law. 

For each day of late payment of the fines or tax arrears, the violating organization shall 

pay an additional late payment amount of 0.05% of the unpaid amount per day. 

o The sanctioned organization named in Article 1 must pay the fines, tax arrears, and late 

payment interest at Transaction Office No. 8 - State Treasury Area II, or into 

commercial bank accounts opened by Transaction Office No. 8 - State Treasury Area 

II according to the following State Budget payment details: 

▪ Account: 7111.1056137 

▪ Issuing Authority Code: G12.18.28 

▪ Sub-chapter Code: 554 

▪ Payment deadline: Within 10 days from the date of receiving this Decision. 

o Sao Bac Dau Technologies Corporation has the right to lodge an administrative 

complaint or initiate an administrative lawsuit against this Decision in accordance with 

the law. 

2. Sent to Transaction Office No. 8 - State Treasury Area II for revenue collection. 

3. Sent to Division for Enterprise Management and Support No. 5 and Tax Inspection Division 

No. 5 for implementation./. 

 

Recipients: 

- As stated in Article 3; 

- Archives: VT, KTr5 

(NTMLoan-05b).  

FOR THE HEAD OF THE HO CHI MINH CITY TAX DEPARTMENT 

DEPUTY HEAD OF THE HO CHI MINH CITY TAX DEPARTMENT  

((Signed and Sealed)  

 

 


		2026-08-26T13:42:17+0700
	CÔNG TY CỔ PHẦN CÔNG NGHỆ SAO BẮC ĐẨU
	I am the author of this document




